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SFLOREAN AL NAZIONAL 


Dugg san che i Veglions al Minerve e 
‘son sich, e che han zà acquistade la lor 
celebritat, tant come ambient quant come 
orchestre, Zà i miarcus dal Minerve e son 
deventas indispensabii a chei che nelin di- 
vartissi come che va in Carneval. 

Ma ance i Veglions de domenie al Nazio- 
nal in chest simpatich teatro, che cumò 
che al è cussi ben adobat al è un bish a 
la diritúre, e meritin notas pal concors 
grandissin dì publich, pes bielis mascarutis 
e pal merit de orchestre direte da cheli 
babio che al è il mestri Casioli di vece 
nestre cognossinze. | 

Lis sariorelis po, ches quand che si no- 


mene il Nazional e deventin matis, no pue- 


din sta te pieil a pensusi di chei vaizerz, 
di ehes polchis e di ches mazurchis che 
{esin risuscità 1 muars. 
I ven l’aghe in koce quand che si ricuardin 
di cheli moro rizzot che al bale puarianliz 
par ajar come paveis, di chell biondin che 
al ha tante grazie, tante zentilezze, tante 
elezanze: 

Lis nestris sartorelis sei cche vadin a 
muse, sei che vadin in mascare, e han 
tant bon gust tal visti che bisugne jessi di 
piere par no movisi e par no invidià ches 
formis che si disegnin cussì ben soti chel 
reggdin, chel ‘cambrich, e qualchi. volte 
sott ehe-ianute! 

And'jere. une che si podevà propit di tu 
ses ut bambon, Zovin,e-varà vut sedis o 
disesiet agns, e jere vistude cun tune ro- 
be di nuje ma cussì pulit a blanch e ross, 
cotolute curte, une giambe che diseve man- 
gimn un pidut che al doveve balà in une 
| palanche, I guans, in une manute picinine, 
| picinine,: ‘e jerin. di Pugade, 8 devant. si 
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presentavo un senatus popalusque: romania, Si 
propit fur dai limis ardit e imprudent,’ 


EÈ podes imaginasi se cheste : ident 
no veve intor mos-cions. che vareasii. vit, ECT 
voe di becale, ma jè e.saveve nardasi:. veci 


dugg dispensand qualchi peraulute dolze: 
lusinghiere, E ba ance balat, ma ore cun un: 
ore cun chell altri e si capive dunce, the 
no veve moros, parcè che altrimente. ir 
mos-cion al vares stat plui donge. 


Lisute par aliri, jo o pues savè anice al i 


nom, no piardeve di visie ui pivel, un? 
moreto sui viog agns che no le. Iassave: 
mai sole, e che nol distacave i voi di ife: 
nance quand che balave. E jere passate. 
squasi dute la gnoil e àncemò il moreto:. 


suie, ia 
ress displasut di fevelà cun lui. Ma è ha. 


ni al braz elu mená vie, 

E zivavin di ca e di la, e abass e disor, 
ma no si vedevin mai a Dalà, H sì che Di=o) 
sute e ha une passion malandrete pal bal; 
E jere sì contentone di sta cul- morelà, 
parc che o sintivi che rideve e, bacnnave'. 


ne balava. 


clarazion e lerin al Corazze a cioli insieme. 
il zavajon, e zà e ječe squasi  matine. La: 
Lisute e tirà ju la mascare: all ce. biele” 
frute, ah ce biele fritel O. podei. savè ele 
la Lisute si fasè prometi che il. moreta Hal 
varess stat domenie dute la guott cun. Jè 
Ma ben intindut balè date la gnott, parcà 


che a Lisute i prem plui di balà che ho dugg . 

moreto i dè Ja. ai i 
promesse di ciatassi indomenie e difati si 6 
cialarin viars lis diis. E balarin, e balariny.. 


i moros di chest mond, Il 


ma jo o hai vidut che la Lisute nu jere dal, 
so bon umor. no rideve mal e mi par ance. 
che no balave cussì Den come che. Jere so- 


lite, Lui ance, ‘al Jero serio, serio, sudat. 
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nol veve vut coragio di tacà la nestre BE ni 
qua: del rest al par che no i. vas fia 


dovut jè scomenzà prime e po. dopo. lu.cian ne F 


a più non posso, ma no sei po parce che ira 


lì fatt sta che lui i fasò la so brave n 
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E do come une bestie e a viodilu Bi varess ero» de citàt di Liris (pes vecio) 14 144 di Grans 


i ; -dutrche al ves balat, par fuarze. | 


turo si pae centekins ving (20), e dda: Duna: f 


‘Nó podevi cap nuje di: chest cambiament | ce :cui ha gioldut è :giold da: Fabolizion. 


w adi geene, quand che: tal indoman. 0. ricevei 
TER o phestbighet:. AE a | 
apei spit Ciar. Floreanut, | 

irc. Aa. savaras che o soi un altre volte sen- 


sow iss unmont ehell biell moreto. CGümò a ca- 
i”. pis pare. che ‘inte prime sere che mì ha 
ji. Vidut:;nol” balava: mai e al veve paure di 
dat vipinì donge di me. = 


pi no + Ohee rost, ce rost, Floreanut mió. Nan- 
ogon Tage Dondi movisi; mi tociave a striscinalu 
cia. Ami, e ti garantis che o hai sudat in ordin. 
woo Pluitost.di fa che vite o voi a puartà sachs 
si. in piazze dal grans. 


. r 


3400/50. i Duhai. lassat, e i hai dit. che se al al 
Heo fa: amor cun me che al torni cheste ere- 
ie sInre, Alore i insegnaral un poo jo a balà 
iam assì nol mi tormentarà tant un altri 
mes. eearneyali Ti garantis Florean miò, che di 
une i Vergine o Jeri deventade martire a là a tor 
eten ehall pandolo, E cussi biell! AL parn 
fast dal'impussibill. o i | 

maoo Plorernat, o. ti saladi. 





La to fedel 
Lisute, 


‘© ©LETERATURE Di FLOREAN 
LA TABELE DAL PAN (1) 
“Bionor, mandaimi pur fra i Agnalùs 
A ciantà l’allelja eternameniri, 
.senze-stufàsi mal, `. 
-cumo che vôs volùt, 
-par.grazie speziak, 
“ cli’o rivàs a vedò — 
la Tabele. «fizial 


che proviòd a la fan l PANI 
d'ogni fedel cristian, p 


.. Parcè che in avigni 
(oh ce-fortune biele!) 
+ 08 mostro di Z'abele/) 
‘© palànd, che ‘ben si sà, 
‘ce ch'al vel il fornàr, 
o ponn và dal pagnùs. | 

(«magari un centenar ' 
`. e vivi a bon marciat allegramentri 
- No mi gradiso a mi? | 
a pen, låit g provà. 


Co (*) A proposi - La màsine di un pesenài 





T i gë meros.. Lu bai lassat, quantunce mi pia- 


. . (misure vecie) di sorgiure in campagne ca». 
«i ste cing centesimus) (5) I dazi par lintro- 

= duzion de farine in Udin. coste centesins. 
. ghindis (15), a une, La màsing in un mulin 


dal. macinàt? Il sol contadin -ehell cios, 
chë iu general, al patis: maricul'di polente) . 
mentri. i citadin, l’operajo che la tire eou 
ding, no ban risintut nissunissin vantàz, E 
pur forje chesg ultims (cui diretors d'or- 


chestre), ché han fatt î meetings, che' han 


sberlàt, .strepitàt, minaziàt, fatt insume iL: 
duat a quatri par vignì a la conclusion dal 
zero via zero == sero, Abbasso rl macinato !! 
Abbasso la tassa della fame! X quand che 
finalmentri Phan spuntade: Evviva! fur lis 
bandieris {sui balcons dai filantropos ecc,- 
ecc.) Oh ce nås! Ma par die sì ch'al'ha 

reson de Pretis! = ©". 





: CORISPONDENZE DI FLORRAN 


| S. Vit, 12 Fevror. 

Ti hai promitut di contati lis ciossis in- 
teressans di chest Diell pais, e «co a falu 
di dutt cur cumò che sin in plen carneval. 
. Si bale par dutt, e ance cul vignì Videe 
a un zovenot di fa une fierte di sozietat.., 
Iuvida chell, invide chell’aliri, finaimentri 
al invidà ance un fantat al qualla mos-ce 
i sta poe a saltai al nås, == Chell biel mo- 
bil (ale al crodè che il Duilio al dovess 
passà par Ciasarse in tre bocons (viod ce 
scienze” al ciatà dovè di educazion di pre- 


vigni ii zovin che nol devi menà la so mo- 


rose (un biell toch di cristiane che fass 
vieni lagbe in boce}, A tante insolenze 
l’invidat al scomenzà a fa un bordell dal 
diaul 6 par là a lis curtis la feste che do- 


[veve ve lugh il 13 di chest mes e lé al 


nuje parcè che lis feminis se volevin entrà 


al ball a dovevin lassasi visità dal miedi, 





crodimi cun dutt atlett 


Nissune maravee che cul, cu la aduca- 


aion che han ciara zovins, lis ciossis devin 


finì cussi, ma bastave un sol ninin di cre- 


anze par capì che no Disugnave invidalu, 
|e une volte invidat ias è Jassà che passas 
ta gran monade. Iniant adio festin adio bon 
umor e lis sioris al è ciart che par chest- 


an. no van in nissun lug, 


E chell mingherlin invece di vergognasi, 


al è che al rid e bacane (di rabie ben 
| s'intind) ma dugg e disin che al faress ben 


a ciapà su l'abecedari e imparà l'abici che - 
e disin che na lu sà puhit. 

Adio Florean, divertisiti tu che tu pus 
che par noaltris sanviies sì dovin contentà . 
di léi ce che fasia a Udin, Uelimi ben a 


To sinceer amì —. 
Perteghi@à 


(o In tun paisut 





. SU 


vicina Premarias e jòune 


frute, une biele Isabele, une ‘pivele che nome 
a cialale e fas vigni l’aghe in boce, Cheste 


frutate & ha vat taug moròs, cussì di ogni 


sorte, o che no 1 parevin a jè o che no | 
plasevin a la so mame; quand che diseve 
i no la fie, Ja mame ur prometteva di sì; 
quand che ur diseve di no la mame, la fie 
e diseve di sì e in cheste maniere an d'hei 
scotas une quanfitat cul fair spindi ance 


‘ciossuttis, E cumò i je vienut ùn fantatt 


e a jè no i pareve ben par nissun mud ma 


© a la so mame sì. Une di alore un frutat 
sui baleon che ai morasave cunjè il papà 


ia ha vidude ela ha parade disore e la ju 
patàs e jù sberlis fin che la ha fate vaie 
cussi in cheste maniere dopo 1 e vignut 
l'amor che i ha plasut ance chell faniat 
che no i pareve e cuss} in cheste maniere 


si sta puc a fai vigni lafiel a une frutate; | 
ma 1] ocgreve fatt cussi ance a la so mame, 


E cumò si spose cun chell fantai che noi 
pareve e quant che al viod che piard la- 
fiet in lui cumò al sa cun ce midisine che 
al sta poc’a fai vigni Pamor. 


Maran, 19 Fevrar 
Sì par die che noaltrise vin un Sindich 


come Jl ‘fo. Al è un Sindieh da lis elossis. 


grandis, straordenaris, anzit mal plui sin- 
tudis, si 

Hasty cnr di induvinà di ce che al è stat 
capaz il nestri Sindich* O sai che tu ses 
babio ma no tant di rivà fina chest ponti 
Figuriti che al ha nujemanco che proibit 
di balà in tal Comun durant il Carneval! 
- È sastu parcè che al ha dat chest ordin? 


Par doi mutivs: la salnt publiche e la mi- 


serie. 

Ti garantis che tant une che che alîre 
tal Comun no presentin nuje di straorde- 
nari, parcè che cumò, come simpri, an mur 
cui permess e ance senze dal miedi:rignard 
po a la miserie 0 sai che di cheste an d'è 


daparduti e dapardutt si bale istess, 


s daparduti no han un Sindich dal va- 
lor dal nestri! Si po ance zuralu! 





DA LA ZAR DI PLOREAN 
Mi scrivin e o publichi: 

« Gran biele fieste indomenie al Nazio- 
Ral, une vore di bielia mascarutis, ben mi- 
tudis, plenis di brio, e in cent variäs co- 
jors. Un cisichès, un ridi che jere une robe 


o d'inciant, une onde di popul che al pareve 
War in Durasce: il ball, la musiche, Vali- 


|< FLORBAN DAL PA 


Premarias, 19 Fevrar 


Ati a n. Simo Nota A. 
I. IERI NERI "mo, 
= Di ' - ' . 2 | . PELI i À . 
? NIE, . . 1: 
Al g . bo: (n 


LAZZ O 





i E AA P ari Ter 


rie che regnave, o ti dis: il ver o ini ggi o ue: 


ivertide unmont.. <<. 


_ Une robe sole no la pudei glotìi:tioè chell <.< cib 
i-di viodi diviars zerbinoz tal mieg Hal cis : 
cul, durs come pai, opur tiras sott «la rip=> (0 
ghiere, ma par dentri, a imbredeà il passo |; 


a chei che balavin,. <— 


°  Massimamentri un che al vave il; ds 0 
pustiz, al traviarsave spess la platee quand 0%. 
propit che balavin, in procinto di fasi sbur= 1% 
tà, o mandà lui a tiare qualchi biele copie 00% 
danzanti. A mi, mi pararess che nol dova. 
ress jessì permitut a.di nissan di stå arse li 
“cià la mirindas a chei che han volontat diei- = 


-divertisi, e cheste massime e dovaress jessi ara 

lAng ooo 
e son obleas a riserva il circul-par iii 
chei che balin, e .chei che stann a viodi ira 


par ogni ceto senze riguars; di sorveg 
al ball 


che vadin fur dai piis. Mandi Floreanut: 


+ 


moderno (sante filantropie a ciacaris!) chest 
individuo momificåt, cun che plei, fatte 


NERE par l’inedie, tacade al uess, cun t 
chel nås lung e profilàt, cun chel Darbs. 
spuntit, cun chei voi imbambolàs e di su- > 
nambul al mett inveretat ribrez, stizza e... ; 
pietat. Ribrez par la figure disumariade, i 


stizza cuintri lis milanterîs dal progress, 
pietàt finalmentri 
simil. 


+ w 


In un pais che no Va trop lontan di Udin.. °. 
e jè une ostarie dulà, che par ‘dî la veretat, 0: 
[si ciate simpri bon vin. L’unic inconvenient ©. 
che al presente chelllug al è; che se siva <7 
vine voltis in fa che ostarie, si ciate vin. 
Iceune volte na Tizio che un 


spassave par sior! 


© L’altre dì passant pe Piazze de fontane. + 
o viodei Goncule Tite mat che ciaminavin = i oeii 
lOH Ral: di cball Tizio, © 
che simpri si viod.in ta che ostarie di faz- ” - 
zade, a bevi e fumà e nissun lu; viod mai, 5o 


‘insieme, e. podei capì chest: 


Concul, Giar Tite, ce distu 


‘A paja 


Jo o supon, che- al seì il Ministro Deppe- 
tis che al pai, par savè cui che va cul che. 
‘ven e ce tang quintins che bevig ciarg tai, 


‘par fa dopo une statistiche ministerial. | 





Une balarine . © © 


Cai che ul viodi l’efigie vere e real de 
miserie la plut squalide,. la plai wibutant >” 
e nel timp istess la plui compassianevul nob, -> 
à che a ciolisi il disturb di puartasi (fra 5 
ll miesdì 8 lis. dòs) in Contrade ex S$ Marien ut 
Là su di un grum di glerie al vedarà sdra-0/ 
jal perinde ne cadaver un puar vecio, lo 7 
gorat dai agus, scanat da la fan, dal fred, 
sfinit, ischeletrit, instupidit dai. patimens,. 
d'ogni genar, nomar e càs. Chest Giobbe © 


come prossim e nestri . 


timp ays lo 
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i Pevar, 


‘Tin "bolarin che al è stat al ball dal Fi- 


Pie. Mat. Si - viod propri chie sa ‘ses un 
ver:-Gonoul e che no tuca pissis propit'nuje;, 


i hastu maiviodut a: parone. w, dal-ciar- 
o tis; ociadis.«di‘Prefazio al;Tizio, e lui-ajò. 
So og po dissi des: vperaulutis doleis .e qualchi 
ci volte. fa finte: di. cridassi? > | 


-.Bonedl.. Che. 86] prbpit. cristi. | | 
- L'ita- Mat, Ma. ben, se. mal dişin a mi. 


| Ciar Piorean. 
DN isal stat che. indomenie a ‘benedizion 


Pat viol Jers il Ross a fanus di. riplen? Lui che 
ba al evil nestri voli drett, cumò che al è nett 
iano di barbe come un- zenòli Che si provi il 
mi sior plevan. a paralu vie, o lassin implan- 
“i tas zuss é vergons e.o lin a.clantà a’ 5. 
ie. Quirin; dijà che .ìl plevan al dîs rosari o- 
iaut, Eni serg e si ciatin cinquante e {plul 
ARE „ponis: e a Redentor.non d'è plui. di sieti, 


per- 


Che «aliviodi il sior plevan di fa celebrà 


DIA to, méssë di maie .a bilnore è catechisin la. 
#2 egte, aitricche racomandà une bondante 
o. litwiesine! Zovaral chest soflet? O sperin di 
pi CLEN -seño e ciolarin chell plui grand dai 
dia; “dare è: da doprarin la vie dal cialuni Somede, 


Los ancelis, 


-+ -* 





tins; NI mi azunzeve” ohall. sunador e PI mi i 
‘mi par che nol: :vevi. taart 


diqinnari ' pepani=ttre=ptan misemi ri grida Pan nba isp bar, A para brad g AI =e sddbee eram et teneat Egeden MA as adat EE EAEAN (PETE 
tri uu 


“VINCENZO, LUCCARDÎ: redator osp. “prov, 


Sutri on mite Le III SELF LILICRIATI 


- PUBLICITAT DI FLOREAN 
 INSERZIONS A 'PAJAMENT 


La Calvizie. è la Scienza ! | È . 


A aA, SA “Proposit dal Ribes di Redentor, dall Alcani medici credono che caduto il capello 6 . 
Baik A guat, us-hai.dit qualchi ciosse -tal numar distrutto il bulbo, sia impossibilė ottenere pna DUO- 
“til passat; o hainricevude une letare ‘che o va capigiatura, i Dott Clarck — uno fra i. pochi 
COSCE GUI ne- Abbia taiti studi ed esperienze spéciali šui {g= 
Sii publichi tal e ‘qual senze meti: su Mò. sal nè nomeni fisiologici: del sisfema piloso e sulle leggi 


| che guidano la ‘natura nella gestazione. capigliare ~’ 


ha provato chiaramente cgi suoi sentti.e coi mi- 
racoli. ottenuti colla sua Mwcrinzle — mediante la 
quale un numero-infinito di calvi hanno racquistata 
la foro capigliatura - che questa credenza è erronea. ` 
« Non vi è persona, serive il Clarck, cha pétti- 
« nandosi non lasci dei capelli col relativa bulbo 
« nei denti del pettine, enon v'è cap. per quanta. 
« ben guarnito, che in pochi anni non resterebbe calvo 
ove quei capelli non si ripraducessero, Che prova. 
ciò? Che i capelli riuascono o da se stessi, oblisden- 
do ala legge naturale di riproduzione, ovvero col 
soccorso dell'arte; allorché in seguito a sconcerti.. 
dall'organismo individuale Oa fenomeni ascaduti’ 
nel sistema piloso, ta natura indebolita non é più 
atta a compiere l'opera sua, 
«Alla rigermogliazione capigliare concorrono oi- 
licolo, bulbo, e capello. 11 bulbo è isolato dal folti- 
colo. strappasi il primo senza danneggiare all'atto 
« il secondo: il bulbo disseccato cade, ma ii follicolo. 
resta intatto e idoneo a riprodurre un nuovo bulbo; 
« suquesto principio scientifico è basata la rinascità 
« del capello, 
- « Un altra prova della facoltà riceneratrice del 


A A A O A SO A 


= A 


A 


i 
ALATI 
Caimi CUD RR: 


mo r, M o a M — E T e T o o a —rTre—ccce_ 


pot nei a follicolo l'abbiamo nell'esempio di tauti individui 
e. Jodra matich al mi seriv meraveansi des mes | < che si strappano i peli del naso, degl'orecchi e quel- 
KE NERE nia A , « li sovrabbondanti delle sopracciglia è sempre in- 
ROSE i maravels parcò che Dai ca Èvin tal cir « vano poiche la natura riproduce incessantemente. 
tt 8, persut e ‘vin. E chei che stevia tal eir- |, l’opera che assi vogliono distrutta! Con ciò resta 
B T e veal mentri. che-i aliris e mangiavin e De-]< dunque chiaramente provato cha il capello che ca- 
AEGI ET vevin, € tant. par parà vie 1] tmp e bala- « da o che è strappato col suo bulbo non implica: ‘4 
Da vin senze musiche‘ ° E td oe sulla conoscenza ana 

pE i Ah: porone cheste ca po è jè masse tomica e fisiclogica della pella a del capello, sulla 
B gruesse: so n P conoscenza delle affezioni che possuno colpire que- 
NT E sti organi e delle sostanze terapeutiche atte a com- 
(RD Ti ball che al è propit riuscit benissim | « batterie) i capelli rinascono in breve, prima. fini, 


T T- 
rAr. 





.: eano: 6 han mostrat di ve bon gust cul 


‘ .zional: unich par chest genar di divertimens, 


palal jere magnificamentri adobat e si po- 
(lu deve propit dî di jessi in une vere . fiesta 
i odai flors: Mi -congretuli dunce cui nestris 


‘Tahii cun une forme ance poe parlamentar. 


al è stat 'choll dai tapizirs. Il teatro Nazio- 


bràs tapizirs che han volat propit fassi onor 
scielzi: chell grazios teatro che al è il Na- 


Une sole ciosse e jè stade lamentade, che 
qualchidun. al sberlave masse il dis dai ba- 


Cheste me le ha dite un da l’orchestre, di- 
sind ance che.i socios di un ball e devinl 
sta al programe siabilit prime e no pretiti- 


i 2 dì Timpyssibil. Sio d'ha avoride quand. che 
KKE si ba: sunat da hs. nuv de ‘sere e sis di mas 
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poco visibili, poi divengano folti e robusti; Le spun- 
ate 0 fiorite succedonsì, seguando, finchè il CAPO 

torna a riguarnirsi di capelli: la parte denudata 

gradatamente diminnisce, ia Piazza sì restringe a 

‘scompare-circuita dalt invad ente rigenerazione ca- 

pigliare delle parti laterali. i 
Così parla il Dott. Clarck in un suo trattato, a quan- 

to valgano le di lui parole lo prova il numero straor- 

dinario di lettera e ringraziamenti, che arrivano da 

ogni parte; comprovanti l'efficacia miracolosa della 

sua Euerintte, che, sebbene iutrodotta da pochi mesi 

in Italia, ba già sollevato grande rumore, mercè 

gli splendidissimi risultati ottenuti anche su perso- 

nè la di cui calvizie completa ẹ inveterata rimon- 

ia a venti a a trenta anni addietro! 

L'Euerinite vendesi presso G; Milani e C. Via S. 
Egidio 16 Firenze, costa L..6,60.i flacon e spedi- i 
scosi ovunque dietro domanda unita a. Importo. 
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